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Ak sa na displeji nezobrazi sprievodny obrazok

V zévislosti od albumu sa niektoré sprievodné obrazky albumov, ktoré ste zaregistrovali
prostrednictvom softvéru SonicStage, nemusia zobrazit.

Aby ste mohli tieto sprievodné obrdzky zobrazit na displeji, v softvéri SonicStage skontrolujte
nastavenie albumu pomocou nasledovného postupu.

Kontrola nastavenia albumu

1 Prostrednictvom softvéru SonicStage otvorte vlastnosti albumu, ktory ste
preniesli do prehravaca.

2 Skontrolujte oznacenie pri polozke “Compilation”.
Ak ste preniesli skladby s oznacenim “Compilation”, sprievodny obrdzok albumu sa nebude
zobrazovat.

Zobrazenie sprievodného obrazku na displeji

1 Prostrednictvom softvéru SonicStage otvorte vlastnosti albumu, ktory chcete
preniest do prehravaca.

2 Odznaéte policko pre zaSkrtnutie pri polozke “Compilation”.

3 Preneste skladbu do prehravaca.

Poznamka

Po odznaceni policka pre zaskrtnutie pri polozke “Compilation” sa zobrazia vsetky skladby
z kompilécie. Ak je policko pre zaskrtnutie pri polozke “Compilation” oznacené, skladby sa
zobrazia podla albumu.
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Skladby ktoré ste zaznamenali pomocou prehravac¢a mozete
importovat do softvéru SonicStage.

Na to aby ste do prehrdva¢a mohli zaznamenat skladby je potrebné volitelné prislusenstvo umoziujice
zaznam. Viac podrobnosti najdete v Navode na pouzitie (subor PDF).

Skladby zaznamenané na prehravaci mozete v softvéri SonicStage preniest do kniznice My Library

a prostrednictvom internetu mozete o nich ziskat udaje ako nazov albumu alebo nézov skladby.

Ak prenesiete skladby z kniznice My Library do prehravaca, mézete ich v prehravaci takisto prehrat ako
ostatné prenesené skladby.

Ak chcete do softvéru SonicStage importovat skladby, ktoré ste zaznamenali
pomocou prehravaca, vykonajte nasledovny postup.
1 Pripojte prehravac k PC.
Spusti sa softvér SonicStage a na obrazovke sa zobrazi okno prenosu skladieb.
Skladby zaznamenané pomocou prehrévaca sa nezobrazia v pravej ¢asti okna, aj ked je prehravac
pripojeny k PC.
2 Vspodnej ¢asti pravého okna kliknite na tlacidlo [Import].
Zobrazi sa dialogové okno [Import Tracks].
3 Kliknite na tla¢idlo [Start].

Spusti sa import skladieb do kniznice My Library.

Ak ste pripojeni k internetu, tak po kliknutim pravym tla¢idlom my$i na importovany prie¢inok (album)
alebo skladbu a zvoleni polozky [Get CD info], mozete ziskat tidaje o CD disku, ako napriklad nazov
skladby alebo meno interpreta.

V zavislosti od podmienok zdznamu nemusi byt mozné tieto tidaje ziskat.

Viac podrobnosti najde priamo v softvéri SonicStage.

© 2006 Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU) 3-093-292-11(1)



Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.) st vyznacené na zadnej Casti
zariadenia. Poznacte si ich do koldnky uvedenej nizsie. Kedykolvek budete kontaktovat
predajcu Sony ohladom tohto zariadenia, informujte ho o uvedenych ¢islach/oznaceniach.
Model No.

Serial No.

-
O navode

»

V “Prehlade pre rychle uvedenie do prevadzky”, “Navode na pouzitie” (subor PDF)

a v Pomocnikovi SonicStage (sti¢ast softvéru SonicStage) je uvedeny navod na pouzitie

prehravaca.

- Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky: Su v nom opisané zakladné funkcie
prehravaca, ako je import, prenos a prehravanie skladieb.

- Navod na poutzitie: St v iom opisané vietky funkcie prehravaca a uvedené st v iom
tiez informécie o rieSeni problémov.

- Pomocnik (Help) SonicStage: Podrobne opisuje spdsob pouzivania softvéru
SonicStage.

Ziskanie najnovsich informacii

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy tykajtice sa tohto zariadenia, navstivte nasledovné
webové stranky.

Zakaznici v USA navstivte: http://www.sony.com/walkmansupport

Zakaznici v Kanade navstivte: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Zakaznici v Eurdpe navstivte: http://www.support-nwwalkman.com

Zakaznici v Latinskej Amerike: http://www.sony-latin.com/pa/info/

Zakaznici v ostatnych krajinach navstivte: http://www.css.ap.sony.com

Zakaznici, ktori si kupili zahrani¢né modely mézu navstivit:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Ako sa dozvediet o dalSich funkciach prehravaca

* Podrobnosti o dalsich funkcidch prehravaca a rieSeniach technickych problémov sa

dozviete z Navodu na pouZitie (sibor PDF). Navod na poutzitie (siibor PDF) zobrazite
tak, ze kliknete na “Start” — “All Programs” - “SonicStage” - “NW-5600/S700F Series

Operation Guide”

novsia. Softvér Adobe Reader je mozné stiahnut z internetu zadarmo.

* Vo vasom PC musi byt nainstalovana verzia softvéru Adobe Acrobat Reader 5.0 alebo




Upozornenie pre uzivatelov

* Zaznamenané skladby je mozné pouzivat len pre osobné pouzitie. Verejna a ind produkcia je
podmienena suhlasom vlastnikov autorskych prav skladieb.

Spoloc¢nost Sony nezodpoveda za netplnost zaznamu/stahovania, alebo za poskodenie dat,
zapri¢inenych problémami so zariadenim alebo PC.

Moznost zobrazovania jazykov v softvéri SonicStage zavisi od instalovaného OS v PC. Skontrolujte,
¢i je instalovany OS kompatibilny s jazykom, v ktorom chcete softvér pouzivat.
- Nezaru¢ujeme spravne zobrazovanie vietkych jazykov v softvéri SonicStage.
- Znaky vytvorené uzivatefom a niektoré $pecidlne znaky sa nemusia zobrazit.

V zévislosti od typu textu a znakov sa text zobrazovany v prehravaci nemusi na displeji zariadenia

zobrazit spravne. Je to sposobené:

- Vlastnostami pripojeného prehrévaca.

- Prehréavac nepracuje $tandardne.

- Informécia ID3 TAG pre skladbu je zapisana v jazyku alebo znakmi, ktoré toto zariadenie
nepodporuje.

Staticka elektrina ludského tela

V ojedinelych pripadoch sa moze stat, ze prehrava¢ nebude fungovat z dévodu silného néboja statickej
elektriny v ludskom tele. Ak k tomu déjde, na pol minuty az minutu odlozte prehrévac. Prehrévac by
mal potom opit fungovat normalne.



Autorské prava

* SonicStage a logo SonicStage st obchodné znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Sony
Corporation.

OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus, ATRAC Advanced Lossless (bezstratovy ATRAC) a ich
loga su obchodné znacky spolo¢nosti Sony Corporation.

“WALKMAN” a logo “WALKMAN” st obchodné znacky spolo¢nosti Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT a Windows Media st obchodné znacky alebo ochranné zndmky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Adobe a Adobe Reader st obchodné znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti Adobe Systems
Incorporated v USA a/alebo ostatnych krajindch.

Technoldgia kddovania zvuku MPEG Layer-3 a patenty sa pouzivaji v licencii spolo¢nosti Fraunhofer
1IS a Thomson.

IBM a PC/AT st ochranné znamky spolo¢nosti International Business Machines Corporation.

Macintosh je obchodna znacka spolo¢nosti Apple Computer, Inc..

Pentium je obchodnd znacka alebo ochranna zndmka spolo¢nosti Intel Corporation.

CD udaje a idaje tykajtice sa hudby st od spolo¢nosti Gracenote, Inc., copyright © 2000-2006
Gracenote. Gracenote Software, copyright © 2000-2006 Gracenote. Tento produkt a sluzby mozu
vyuzivat jeden alebo viacero nasledovnych patentov USA: #5 987 525; #6 061 680; #6 154 773,

#6 161 132, #6 230 192, #6 230 207, #6 240 459, #6 330 593 a dalsie platné alebo prejedndvané patenty.
Niektoré dodavané sluzby su v licencii spolo¢nosti Open Globe, Inc. Pre patenty v USA: #6 304 523.
Gracenote a CDDB st ochranné znamky spolo¢nosti Gracenote.

Logo a logotyp Gracenote a logo “Powered by Gracenote” st obchodné znacky spolo¢nosti Gracenote.

Vsetky ostatné nazvy produktov a systémov spomenuté v tomto nédvode su véeobecne obchodnymi
znackami alebo ochrannymi zndmkami ich prislu§nych vlastnikov. V tomto navode nie st oznacenia
™ a ®vidy uvadzané.

Program © 2006 Sony Corporation

Documentation © 2006 Sony Corporation

Ukazky audio siborov
V prehrévaci st predinstalované ukézky audio stborov, aby ste ho mohli hned vyskugat. Ak chcete tieto
audio subory odstranit, odstrante ich pomocou softvéru SonicStage.



Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre ns produkt NW-S603/5605/S703F/S705F/S706F*.
Pred pouzivanim prehravac¢a naimportuje hudobné sibory do vasho PC pomocou softvéru
SonicStage a nasledne ich preneste do prehravaca.

Po prenose skladieb do prehravaca vam uZ ni¢ nebrdni si ich vychutnéavat kdekolvek bude

chciet. Uistite sa, Ze ste z doddvaného CD-ROM disku nainstalovali do vdsho PC softvér
SonicStage.

4 Zaciname 7 Import hudby

(pozri str. 8).

(pozri str. 12).
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*V zavislosti od krajiny alebo regionu zakdpenia
prehravaca nemusia byt niektoré modely dostupné.
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Prenos hudby A ~ Prehrdvanie
Nabijanie © hudby
akumuldtora (pozri str. 16).

(pozri str. 14).




Doddvané prislusenstvo

Skontrolujte, ¢i ste dostali nasledovné
prisluenstvo:

O Sluchadlé (1)
O predlzovaci kabel pre slachadla (1)
O Nasadky do usi (velkost S, L) (1)
U USB kabel (1)
O Uchytka (1)
Pouzite na pripojenie prehravaca k
volitelnej koliske (BCR-NWU3)*! atd.
0 CD-ROM disk* (1)
- Softvér SonicStage
- Névod na pouzitie (subor PDF)
O Prehlad pre rychle uvedenie do
prevadzky (tento navod) (1)

*1 'V zavislosti od krajiny alebo regionu
zakidpenia prehravaca nemusia byt
niektoré volitelné prislusenstva
dostupné.

*2 Tento CD-ROM disk sa nepokisajte
prehravat v audio CD prehravaci.

Ako spravne pripevnit nasadky do usi
Ak nasadky nepasuju spravne do vasich
usi, mdzete pocut nizku droven hlbokych
ténov alebo nemusi fungovat funkcia
Noise Canceling (len modely NW-S703F/
S705F/S706F). Na to aby ste si mohli
vychutnat leps$iu kvalitu zvuku nastavte
nasadky tak, aby spravne pasovali

do vasich uéi alebo ich zatlacte do usi tak,
aby vam pohodlne sadli do usi.

Od vyroby st zalozené nasadky velkosti
M. Ak tieto nasadky nepasuju do vasich
usi, vyskusajte jednu z dodavanych
velkosti S alebo L.

O funkcii Noise Canceling

(len modely NW-5703F/S705F/S706F)
Funkcia Noise Canceling funguje len

s dodévanymi slichadlami.

Funkcia Noise Canceling nie je dostupna
pri modeloch, ktoré fiou nie su vybavené
(NW-5603/5605) aj ked budete pri nich
pouzivat dodavané sluchadla.



Instaldcia softvéru SonicStage

Podla nizsie uvedenych instrukcii nainstalujte softvér SonicStage.

Ak softvér SonicStage bol uz nainstalovany, dojde k jeho preinstalovaniu. V3etky funkcie
a audio daje z predchadzajucej instalacie budi uchované aj po preinstalovani.
Odporucame tieto udaje zdlohovat pomocou softvéru SonicStage.

Poznamky k instalacii

* Vstavanu flash pamét prehréavaca neformatujte pomocou softvéru Windows Explorer.
Pri formatovani zvolte v Menu prehrévac¢a “Format”. Viac podrobnosti ndjdete v Navode
na pouzitie (subor PDF).

* Minimaélna konfiguracia po¢itaca pre pouzivanie prehravaca:

-PC:
IBM PC/AT alebo kompatibilny PC s nasledujucimi predintalovanymi operaénymi
systémami Windows.
Windows 2000 Professional (Service Pack 3 alebo novsi)/Windows XP Home Edition/
Windows XP Professional/Windows XP Media Center Edition/Windows XP Media
Center Edition 2004/Windows XP Media Center Edition 2005
Iné ako vyssie uvedené operacné systémy nie st podporované.

- CPU: Pentium IIT 450 MHz alebo vykonnejsi.

- RAM: 128 MB alebo viac

- Pevny disk: 200 MB alebo viac volného miesta (odporuca sa 1,5 GB alebo viac).
V zévislosti od verzie OS moze byt potrebné vicie volné miesto. Dalsie miesto je
potrebné na ukladanie audio dat.

- Monitor:
RozliSenie monitora: 800 x 600 pixelov (alebo viac) (odporti¢a sa 1024 x 768 alebo vyssie)
Farby: High Color (16 bit) (alebo viac) (SonicStage nemusi fungovat spravne
pri nastaveni farieb na 256 alebo menej.)
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Zaciname (pokradovanie)

- CD-ROM mechanika (podpora schopnosti prehravania digitalnych audio CD diskov
pomocou WDM)

Na tvorbu originalnych CD diskov alebo zalohovacich audio CD diskov je potrebna
CD-R/RW mechanika.
- Zvukova karta
- USB port (odportca sa vysokorychlostny USB port)
* Je potrebné mat nainstalovany softvér Internet Explorer 5.5 alebo novsiu verziu.
* Pre pouzivanie databazy CD diskov (CDDB), Electronic Music Distribution (EMD) alebo
pre obnovenie zdlohovanych dat softvérom SonicStage je potrebné pripojenie k internetu.
* Nezarucujeme, Ze prehrava¢ bude fungovat vo vSetkych pocita¢och aj napriek tomu,
7e budu splnat vietky systémové poziadavky.
Prehrava¢ nie je kompatibilny s nasledovnymi OS:
- PC vlastnej vyroby a OS vlastnej vyroby.
- Upgrade OS aktualizovany zo $tandardne instalovaného OS.
- Multi-boot OS.
- Multimonitorové OS.
- Macintosh.

1 Zapnite pocitac a spustite operacny systém Windows.
Prihlaste sa ako “Administrator” (spravca).

Ukoncite pracu so vSetkymi softvérovymi aplikaciami.
Uistite sa, Ze ste deaktivovali vietky antivirusové systémy, ktoré mozu zatazovat CPU.

3 Vlozte dodavany CD-ROM disk do mechaniky PC.

Automaticky sa spusti sprievodca instalaciou a zobrazi sa hlavné Menu.



Nainstalujte softvér SonicStage a Navod na pouzitie (Operation Guide)
(subor PDF).

V hlavnom Menu kliknite na “Install SonicStage” a postupujte podla zobrazovanych
in$trukcii.

Instalacia moéze trvat 20 az 30 minut, zavisi to od vasho PC. Ak je to potrebné,

po instaldcii restartujte PC.

Instalacia Navodu na pouzitie (Operation Guide) (sibor PDF)

Kliknite na “Install Hardware Operation Guide (PDF)” a postupujte podla
zobrazovanych instrukeii.

Ak instalacia zlyhala

Navstivte nasledujuce webové stranky:

Zakaznici v USA navstivte: http://www.sony.com/walkmansupport
Zikaznici v Kanade navstivte: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Zakaznici v Eurépe navstivte: http://www.support-nwwalkman.com
Zakaznici v Latinskej Amerike: http://www.sony-latin.com/pa/info/
Zakaznici v ostatnych krajinach navstivte: http://www.css.ap.sony.com
Zakaznici, ktori si kapili zahrani¢né modely mozu navstivit:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Ak problém aj tak neodstranite:
Kontaktujte vasho predajcu Sony.

1
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2 Import hudby

Pomocou softvéru SonicStage importujte do vasho pocitaca audio tudaje.
V tejto kapitole su opisané metddy importu skladieb z CD disku.




Viac podrobnosti je uvedenych v Pomocnikovi SonicStage

1 Dvakrat kliknite na ikonu na pracovnej ploche.
Spusti sa softvér SonicStage.

Do CD-ROM mechanicky vasho PC vlozte audio CD disk, z ktorého chcete
importovat skladby.

Ak ste pripojeny k internetu, tak mozete ziskat tiez udaje o CD disku (ndzov skladby
alebo meno interpreta atd.).

3 Kurzorom mysi prejdite v hornej casti obrazovky na tlacidlo [Music
Source] a kliknite na [Import a CD].
Zobrazi sa okno importu a zoznam skladieb na CD disku.

4 V pravej casti okna kliknite na tlacidlo .
Spusti sa import audio udajov.

* Softvér SonicStage naviac pontika nasledovné funkcie.

- Import audio suborov stiahnutych z internetu a audio suborov uloZenych vo vasom PC,
ako napriklad stbory formatu MP3, AAC alebo ATRAC*.

- Import len zvolenych audio suborov z CD disku.

- Zmenu formatov a prenosovej rychlosti audio stiiborov.

* Audio stbory formatu WMA/AAC chranené proti nedovolenému kopirovaniu nie je mozné
v tomto prehravaci prehrat.

13
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3 Prenos hudby

Pripojte prehravac k PC a preneste audio idaje do prehravaca.

USB kabel
(dodévany)

Po pripojeni prehravaca k PC sa jeho akumulator nabija.

Ak sa na displeji prehravaca zobrazi indikator Sl znamen4 to, Ze akumulétor je plne
nabity.

Pri prvom pouzivani prehravaca alebo ak ste prehrava¢ dlhsiu dobu nepouzivali, pred
prenosom udajov do prehravaca pockajte, kym sa jeho akumulator plne nenabije.

Viac podrobnosti o dobijani ndjdete v technickych udajoch v Navode na pouzitie
(subor PDF).



Viac podrobnosti je uvedenych v Pomocnikovi SonicStage

Dvakrat kliknite na ikonu na pracovnej ploche.
Spusti sa softvér SonicStage.

Pripojte prehravac k PC pomocou dodavaného USB kabla.

Kurzorom mysi prejdite na [Transfer] a zo zoznamu cielovych umiestneni
zvolte [ATRAC Audio Device].

Zvolte audio stibor(y) alebo album, ktory(é) chcete preniest.

Kliknutim na spustite prenos.

Vi WIN =

Prenos zastavite kliknutim na

* Pocas prenosu udajov neodpajajte USB kébel.
* Prehravac nenechavajte dlhsi ¢as pripojeny k notebookom napéjanym z akumulatora.
Prehrava¢ moze vybijat akumulator notebooku.

* Mozete tiez vytvorit a preniest playlisty, ktoré obsahuju vase oblubené skladby. V rezime
zobrazenia softvéru SonicStage zvolte playlist, ktory chcete preniest.

* Ak chcete skladby v prehravaci vymazat, preneste ich naspit do softvéru SonicStage alebo
ich pomocou softvéru SonicStage vymazte.

15
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4 Prehravanie hudby

Zdkladné funkcie - Casti a oviddacie prvky

WM-PORT

Konektor na prepojenie pomocou dodavaného
USB kabla, alebo pripojenie prislusenstiev

pre WM-PORT, ako je napriklad volitelné
zariadenie pre zdznam alebo periférne
zariadenie.

(2] Displej
Pozri & str. 19.

Tlacidlo b~ M+

Zahdji sa prehravanie skladby. Po zahdjeni
prehravania sa na displeji zobrazi indikator
B Po opitovnom stlaceni tla¢idla BN
sa zobrazi sa indikdtor M a prehravanie sa
zastavi.

Na prehréavadi sa nenachadza ziadny hlavny
vypina¢. Po zastaveni prehrévania alebo ukonéeni
prijmu FM signalu (len modely NW-S703F/
S705F/S706F) stla¢enim tlacidla B sa po
niekolkych sekundach displej automaticky vypne
a prehrévac sa prepne do pohotovostného rezimu.
V tomto stave prehrava¢ nemd takmer Ziadnu
spotrebu energie.

[4] Tla¢idlo VOL +*/-

Nastavenie hlasitosti.

(5] Tlacidlo DISPLAY/HOME

Ak toto tlacidlo stla¢ite poc¢as prehravania
alebo zastavenia, dojde k zmene rezimu
displeja. Viac podrobnosti najdete v Navode
na pouzitie (subor PDF). Stlatenim

a pridrzanim tohto tlacidla sa displej prepne
do rezimu HOME (@& str. 20).

(6] Ovladaé Shuttle

Otacanim ovladaca Shuttle mozete zvolit
polozku Menu, presko¢it na zaciatok skladby
alebo prechadzat skladbou dopredu/dozadu.
Posuivanim tohto ovladaca tiez mozete nastavit
rezim FOLDER alebo $tandardny rezim.

*  Na ovlddadi sa nachddzaji hmatové body. Sluzia
na ulahéenie ovladania tohto prehrévaca.



Standardny rezim (Normal).

vsmere P>

Nastavenie na zaciatok
aktudlnej skladby

a preskakovanie na dalsie
skladby smerom dozadu
pri dlhsom podrzani
ovladaca.

Ovléda¢ Shuttle otocte
a podrite v smere ¢,

Rezim FOLDER

Pre

| Vykonajte

Vrezime prehravania/ zastavenia

Preskocenie na prva
skladbu v nasledujticej
kategorii triedenia

Ovlada¢ Shuttle kratko

pootoéte do smeru &,

Ovladanie prehrava¢a pomocou ovladaéa Shuttle skladieb podla poradia.
Standardny reim (Normal). Preskocenie na prva Ovlada¢ Shuttle kratko
Pre ‘ Vykonaijte skladbu v aktudlnej pootocte do smeru <.
Vreii hravani kategorii triedenia
rezime prehravania skladieb podla poradia.

Posun na zaciatok dalsej
skladby

Ovlada¢ Shuttle kratko
pootocte do smeru B¥.

Posun na zaciatok
prehravanej skladby

Ovlada¢ Shuttle kratko
pootocte do smeru e«

Rychle prechddzanie
prehravanou skladbou
dopredu.

Otocte ovlada¢ Shuttle
do smeru ¥ a uvolnite
ho v pozadovanej Casti

skladby.

Nastavenie na prvi
skladbu v nasledujucej
kategorii triedenia

a pokracovanie

v preskakovani cez dalsie
kategorie triedenia
skladieb podla poradia pri
dlh$om podrZani ovladaca.

Ovlada¢ Shuttle otocte
a podrite v smere P¥l.

Rychle prechadzanie
prehravanou skladbou
dozadu.

Otocte ovlada¢ Shuttle
do smeru i<« a uvolnite
ho v pozadovanej Casti
skladby.

v refime zastavenia

Nastavenie na zaciatok
dalsej skladby

a preskakovanie na dalsie
skladby smerom dopredu
pri dlh$om podrzani
ovladaca.

Ovlada¢ Shuttle otocte
a podrite v smere P¥l.

Nastavenie na prva
skladbu v aktudlnej
kategorii triedenia

a pokracovanie

v preskakovani cez
predchédzajice kategorie
triedenia skladieb podla
poradia pri dlh§om
podrzani ovladaca.

Ovléda¢ Shuttle otocte
a podrzte v smere 4.

Viac podrobnosti o poradi skladieb néjdete
v Navode na pouzitie (subor PDF).
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Prehravanie hudby (pokra¢ovanie)

Sluchadla

Prepina¢ HOLD

Pomocou prepina¢a HOLD mozete
ovladacie prvky prehravaca zablokovat proti
nahodnému stlaceniu.

Po prepnuti prepinaca HOLD do pozicie
HOLD sa vsetky ovladacie prvky zablokuju.
Pri aktivovanej funkcii prepina¢a HOLD sa
po stlaceni tla¢idiel alebo pootoceni ovlddaca
Shuttle zobrazi na displeji hlasenie “HOLD”.
Po prepnuti prepinata HOLD do opa¢ného
smeru sa funkcia HOLD deaktivuje.

Otvor pre upevnenie popruhu
SluZi na pripevnenie popruhu
(nedodavany).

(9] Tlacidlo RESET

Po stlaceni tla¢idla RESET pomocou

predmetu s ostrym hrotom sa prehravac
resetuje. Viac podrobnosti ndjdete v Navode

18 0@ pouzitie (subor PDF).

Tlacidlo PLAY MODE/SOUND
Sluzi na prepinanie rezimu prehravania.
Stla¢enim a pridrzanim tohto tlacidla
menite nastavenie kvality zvuku.

Konektor pre slichadla

Sluzi na pripojenie sluchadiel.

Kébel zastvajte dovtedy, kym nezacvakne.
Ak slichadla nepripojite poriadne, nemusi
sa v nich reprodukovat zvuk spravne.

Ak je kabel dodavanych slichadiel pre vas
prili§ kratky, pouzitie dodavany predlzovaci
kabel pre sluchadla.

Pre vlastnikov modelov NW-S703F/
S705F/S706F

Slachadlé poriadne pripojte podla tvaru ich
konektora, orienta¢nej znacky (CO)

a tvaru konektora predlzovacieho kabla
slachadiel.



Displej

Viac podrobnosti o displeji najdete

v Néavode na pouzitie (subor PDF).

Cast displeja pre zobrazenie
sprievodného obrazku

Po zaregistrovani a preneseni obrazku

zo softvéru SonicStage sa zobrazi

sprievodny obrazok albumu.

Indikaéna éast displeja
Textova/graficka cast displeja

[15] Indikacia stavu prehravania
Zobrazenie aktudlneho rezimu prehravania.

(™ prehravanie, l: zastavenie, <4 (PP):

rychle posuvanie dozadu (dopredu), ¢«
(™P): preskakovanie na zaciatok aktudlnej
(alebo nasledovnej) skladby).

Indikator uplynutého casu
prehravania

Zobrazuje sa uplynuty ¢as prehravania

skladby.

Indikator rezimu prehravania
(PLAY MODE)

Zobrazenie ikony aktualneho rezimu prehra-

vania. Ak je rezim prehrévania nastaveny

na “Normal’, nezobrazi sa Ziadna ikona.

Indikacia funkcie Noise Canceling

(len modely NW-S703F/S705F/S706F)
Ak je funkcia Noise Canceling aktivovana,
zobrazi sa ikona JW@}.

Indikacia nastavenia kvality
zvuku

Zobrazenie ikony aktudlneho rezimu kvality

zvuku. Ak rezim kvality zvuku nie je

nastaveny, nezobrazi sa ziadna ikona.

Indikator stavu akumulatora
Zobrazenie stavu akumulétora.

Viac podrobnosti o zobrazovani sprievodného
obrézku ndjdete v Navode na pouzitie (sibor PDF).

19



20

Prehravanie hudby (pokra¢ovanie)

Rezimy prehrdvania a nastavenia

Po stlaceni a pridrzani tlac¢idla DISPLAY/HOME sa displej prepne do rezimu HOME.
Rezim HOME je uvodny krok pri prehravani, vyhladavani skladieb a zmenach nastaveni.

RezimHOME*' (I~ ———""""""""""""" HE|

\

__________________ a

*!'5 z 10 ikon sa zobrazuje v strede displeja s aktudlnym vyberom. Aktudlna ikona sa meni
v zavislosti od pouzivanej funkcie. Otd¢anim ovladaca Shuttle mozete zvolit ikonu
a stlacenim tlacidla DM tento vyber potvrdite.

u!

Q Search Vyhladévanie skladieb v prehravaci.

& Jacket Search Vyhladévanie skladieb podla sprievodného obrazku.
Noise Canceling **  Potlacanie okolitych zvukov.

Pz Rec Data *? Prehravanie zaznamenanych skladieb v prehravaci.

[ Rec *? Zaznamendvanie skladieb bez pouzitia PC.

JJ All Songs Prehravanie vietkych prenesenych skladieb v prehravaci.
FM ** Spristupnenie prijmu FM signalu.

Playlist Select Prehravanie skladieb z playlistov.

65) Intelligent Shuffle ~ Prehravanie skladieb v ndhodnom poradi.
= Settings Zobrazenie Menu pre nastavenia.

*2 Tkona Y3 (Rec Data) sa zobrazi len vtedy, ked prehrdva¢ umoziuje zaznamenévat tdaje.

*3 Tkona @ (Rec) sa zobrazi len vtedy, ked je k prehravacu pripojené volitelné zariadenie
umoznujiice zdznam.

** Len modely NW-S703F/S705F/S706F



Ovladanie v rezime HOME

V rezime HOME mozete pomocou otac¢ania ovladaca Shuttle prepinat medzi polozkami

a stlacenim tla¢idla =M tento vyber potvrdit.

Ak je aktivovany rezim HOME a stla¢ite tla¢idlo DISPLAY/HOME, aktivuje sa
predchadzajice Menu. Ak tlacidlo opat stlacite a pridrzite, aktivuje sa opat rezim HOME.
Napriklad, ak chcete zmenit poradie skladieb prostrednictvom vyberu ikony =] (Settings)
v rezime HOME, budete musiet prejst cez nasledovné zobrazenia.

( HOME screen ) Ivolte = (Settings) a stlacte tlacidlo B,

Stlacte tlacidlo

DISPLAY/HOME. L( I3 (Settings) )—l Zvolte“Sort"a stlacte tacidlo W=,

Stlacte tlacidlo T_( Setti £S ) Ivolte“Sort Genre” a stlacte
DISPLAY/HOME. etting of Sort tacidlo .

( Now Playing screen)

Viac podrobnosti o funkcidch v rezime HOME alebo o pouzivani prehravaca néjdete
v Navode na pouzitie (subor PDF).
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Prijem FM rozhlasového vysielania v pasme FM

vsmere P
Tlacidlo N l’ S
g N

vsmere
<«

Tlaidlo DISPLAY/HOME

Ovldda¢ Shuttle

Normal (ladenie predvolieb)

[ n—
T T
|1 +FolbEr |
[ ])

FOLDER (manudlne ladenie)




(len modely NW-S703F/S705F/S706F)

4

Stlacte a podrzte tlacidlo DISPLAY/HOME dovtedy, kym
sa prehravac neprepne do rezZimu HOME.

Otacanim ovladaca Shuttle zvolte @ (FM) a stlacenim tlacidla
PN volbu potvrdte.

Aktivuje sa zobrazenie FM tuner.

P20| [90.00m«

(STANDBYJscan H MOND =l

Cislo predvolby ~ Frekvencia

Posuiite ovladac¢ Shuttle do polohy FOLDER (manualne ladenie).
Prehravac sa prepne do rezimu manuélneho ladenia.

Displej manuadlneho ladenia

P20 90,00
STANDBY JSCaN H MONO ]

Kratkym pootoéenim ovladaéa Shuttle do smeru P»1 alebo <4«
zvolte frekvenciu.

Kratkym pootoc¢enim do smeru ppp] zvySujete frekvenciu a do smeru g« zniZujete.

Viac podrobnosti o ladeni predvolieb ndjdete v Navode na pouzitie (subor PDF).
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Casto kladené otazky

Otazka

Otazka

Otazka

Otazka

Otazka

Otazka

Ktory operacny systém je vhodny pre prehrava¢?

Odpoved: IBM PC/AT alebo kompatibilny PC s nasledujicimi predinstalovanymi
opera¢nymi systémami Windows.

Windows 2000 Professional (Service Pack 3 alebo novsi)/Windows XP Home
Edition/Windows XP Professional/Windows XP Media Center Edition/

Windows XP Media Center Edition 2004/Windows XP Media Center Edition 2005
Iné ako vyssie uvedené operacné systémy nie si podporované.

Pocas inStalacie sa na monitore zobrazi chybové hlasenie.
Odpoved: Uistite sa, Ze opera¢ny systém vo vasom PC (@ str. 9) je
kompatibilny s prehravacom.

Po vlozeni dodavaného CD-ROM disku do PC sa nezahaji
instalacia.

Odpoved: V zavislosti od nastavenia vasho PC sa po vloZeni CD-ROM disku
nemusi spustit sprievodca instaldcie automaticky.

V takomto pripade prostrednictvom softvéru Windows Explorer pravym tlac¢idlom

mysi otvorte prie¢inok CD-ROM a dvakrat kliknite na subor SetupSS.exe.
Zobrazi sa hlavné Menu instalacie.

Pocitac¢ nerozpoznal prehravac.
Odpoved: Pripojte prehrava¢ k inému USB konektoru.

Niektoré funkcie softvéru SonicStage sii obmedzené.

Odpoved: Pri pouzivani softvéru SonicStage sa musite prihlasit ako
“Administrator” (spravca).

Subory prenesené z pocitaca do prehravaca nie je mozné prehrat,
Odpoved: Na prenasanie skladieb do prehravaca pouzivajte vyhradne softvér
SonicStage. Subory prenesené pomocou iného softvéru ako SonicStage nie je
mozné v prehravaci prehrat.



Otazka

Otazka

Prehravac nefunguje spravne.

Odpoved: Prehravac resetujte stlacenim tla¢idla RESET pomocou vhodného
$picatého predmetu.

Pocas resetovania sa ziadna skladba a ulozené nastavenia z prehravaca nevymazu.

Inicializovanie (formatovanie) prehravaca.

Odpoved: Vstavanu flash pamat formatujte vzdy len prostrednictvom Menu

prehravaca podla nasledovného postupu. (Pred formatovanim skontrolujte obsah

pamite, pretoze po naformatovani budu vietky tdaje z paméte vymazané.)

1 Vrezime prehravania alebo zastavenia stlacte a podrzte tlacidlo
DISPLAY/HOME dovtedy, kym sa prehravac neprepne do rezimu
HOME.

2 Zvolte ikonu = (Settings) a prechadzajte nasledovnymi polozkami
-“Advanced Settings>" - “Initialize>" - “Format>" - “OK".

Pootocenim tlacidla Shuttle zvolte polozku a stlacenim tlacidla e[l potvrdte
vyber. Po zvoleni “OK” a potvrdeni sa zobrazi “FORMATTING..”

a formatovanie sa zahaji. Po dokonceni formatovania sa zobrazi hlasenie
“Complete”

Ak sa pokusite vstavanu flash pamat naformatovat pomocou softvéru Windows
Explorer, na displeji prehravac¢a sa moze zobrazit hlasenie “FORMAT ERROR”
a nebude sa musiet dat prehrat Ziadna skladba, aj ked bola prenesené pomocou
softvéru SonicStage. V takomto pripade naformatujte vstavani pamit
prehravaca.
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Casto kladené otazky (pokraéovanie)

Otazka Po pripojeni volitelného prislusenstva prehravac nefunguje.
Odpoved: VoliteIné zariadenie odpojte a zastavte prehravanie alebo ukoncite
prijem rozhlasového signdlu v pasme FM (len modely NW-S703F/S705F/S706F),
pockajte kym sa prehrava¢ neprepne do pohotovostného rezimu a zariadenie
opét pripojte.



Pocas vedenia motorového vozidla, bicyklovania atd.
nepouzivajte sliichadla.
Pretoze slichadld znemoziuji dokonale vnimat okolité ruchy, méze dojst k dopravnej

nehode. Slichadld nepouzivate v takych situdciach, pri ktorych by ste mohli byt zraneny,
napriklad pri prechadzani cez Zelezni¢né priecestie, pri pohybe po stavenisku a pod.










SONY.

Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Zaobchadzanie s odpadom z elektrickych a elektronickych
zariadeni (Vztahuje sa na Eurépsku uUniu a ostatné eurépske
krajiny s legislativou upravujucou problematiku separovaného
zberu odpadu).
Tento symbol na produkte alebo na jeho obalovom materiale upozornuje,
ze produkt nie je mozné likvidovat v netriedenom komunalnom odpade.
Produkt odovzdajte do zberného strediska prevadzajiceho recyklaciu
a likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni, alebo
sa u predajcu produktu, prislusnych miestnych organizacii, stredisk
_ prevadzajicich likvidaciu tohto druhu odpadu informujte o spésobe
jeho likvidacie. Zabezpecenim spravnej likvidacie v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem zabranite negativnym vplyvom na Zzivotné prostredie
a zdravie obyvatelstva. Zaroven tak prispejete k zachovaniu, k ochrane a k zlepSeniu
kvality zivotného prostredia. Recyklacia materidlov znaéne pomaha pri ochrane
a zachovani prirodnych zdrojov. Informujte sa o spésobe likvidacie odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni podla platnych miestnych predpisov a noriem.



